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Anotanis. CTaTTa npucBsvYeHa NpodiieMi IepeKIaay peaiil Ik HOCiiB HalliOHaJIbHOTO KOJIOPUTY B TEKCTI
(heitneToHy, OCKIIBKH caMe Tepeaada KOJIOPUTY peatiil 3 0Hi€1 MOBHY Ha iHITY TOTpeOye 0COOIMBOTO MiIXOY
3 OOKy mepekiaay y AOCSTHEHHI MparMaTHIHOI aAeKBaTHOCTI nepekiany. JIIHrBOKyIbTYpONIOTIUHU aHami3
OpHTiHATBHO TEKCTY (eiIeTOHY MPOJEMOHCTPYBAB KJIIOUOBY POJIb peajiiii y AOCSATHEHHI TYMOPHUCTUYHOTO
edeKTy U1 BUXiTHOI ayAUTOPii, 0 mocTae 000B’I3KOBUM 3aBIAaHHIM IS MEPEKIIaay LbOTO THIIA TEKCTY.

Knrouoei cnosa: getinemon, peanii, pono6i 3nanis, 8iomeopenHs, adeK8amuicnmo.

Y KOHTEKCTI 3arajibHOi MPOOJIEMAaTUKU HAI[lOHATBHO-KYJIBTYPHOI crieiudiku (eineTony ocoOIMBOro
TEOPETUIHOTO 1 MPAKTUYHOTO iIHTEPECY B MEPEKIIaI03HABCTBI Ha0yBae MpobIeMa BiITBOPEHHS peaiid.

Mogi ¢eitieToHy XapakTepHa BeIHKa KUTBKICTh KyJIbTYPHO-MAapKOBAaHUX OJHWHHIL, O SIKUX HaJeXKaTh
peadii, sIKi XapaKTepH3ylOTh HalliOHANbHUI MOOYT, 3BHYai, KYJIbTypY, CYCHUIBCTBO, CTEPEOTHIIN Ta 11eain
moneii. delinetoH BimoOpakae OCOOIWBOCTI MEHTANITETy, COLIOKYIbTYpPHY crenudiky Ta HaBiTh
HAaI[lOHAJILHO-TICUXOJIOTIYHE BiTHOIICHHS COIIyMY A0 SBHUIII CyCITLTHECTBA.

[epexnan peaniid, sk CIiB cHeruU(iYHUX Ul TIEBHOrO Hapoay abo KpaiHu, BUMarae BijJ Nepekiaaada
0c001HBO1 yBaru. Xoua WAeThCS MPO MOHATTS Ta IPEAMETH, IKUM MO>KHA IaTH TOYHUH OMKC Ta BU3HAYCHHS,
y nepenadi ix Ha MOBY TIepeKIIay MOXIIMBI 3HA4YHI BiIXWJICHHS Ta BapiaHT. Lle moB’s3aH0 3 TUM, IO 3 TOUKH
30py 4acTOTH BKMBAHHSA, POJIi B MOBi, TOOYTOBOTO XapaKTepy peajii He MaloTh CIIEIialIbHOTO CTHIIICTHYHOTO
3a0apBJIeHHS; BOHH HE BUPI3HAIOTHCS CTUIICTUYHO HABITh B HAMOLIBII OYZCHHOMY KOHTEKCTI OpUTiHATY Ta €
3BHYHUMM ISl MOBU OPHUTIHAIY 1 caMe TOMY TIPH X Tepekiali BHHUKAIOTh TPy THOIII.

Tewma cTaTTi € akmyanbHow, OCKITIBKY, TO-TIEpIie, BOHA OB’ s3aHa 3 MMiIBUIIIEHIM IHTEPECOM JI0 JKaHPOBOT
npupoau QeineTony B mepekiiaii, mo-apyre, mpodiemMa QyHKIIOHyBaHH peaniil y (eieToHi Ta BiITBOPEHHS
iX y mepekiajii € HeIOCTaTHHO BUBYCHOIO Y CYYaCHIH JIHIBICTHUII Ta MEPEKIIa03HABCTBI.

Mema craTTi TonATae y BUCBITJICHHI MPOOJIEMATHKH aJeKBATHOTO BIATBOPEHHS peajiii y mepekiaii
(eiineTony 3 TOUKU 30py iX HAIIOHATBLHO-KYJIBTYPHOTO KOMITOHEHTY.

Baromum BHeCKOM y BUBUEHHI kaHpy (eitneTony € nopodku €. XKypbinoi, /1. 3acnascbkoro, B.
3moposerw, [. Muxaitnuna, B. Pisyna, b. CrpensiioBa Ta O. TepTudHoTo, SIKi BUBYAIOTH (PEHIETOH Y CHCTEMI
KOMIUTEKCHHUX JTOCIIKEHb IMyOIiIUCTHYHIX JKaHPiB, a HayKoBi po3Binku J[. ['puropamra, JL

Kpoitunka, JI. Mansko, O. Cugopenko, FO. Spmuiia, crocyroTbes icTopii KaHpy, 3MICTOBUX Ta CTHITICTHYHIX
0co0MBOCTel (heHIIeTOHIB.

Tpancdopmariiro razeTHOro xanpy pomany-peinerony y “Jlroacekiit komenii” O. ne banb3aka mpocrexye
I. C. Byuapceka. €. 1. XKyp6ina 3a3Hauae, 1o “geiiiemon Hanexcums 00 mici cghepu yceioomaenns OiticHocmi,
6 AKill 0laneKmMu4HO NOEOHYIOMbCS 0684 NPUHYUNU §T 3ACEOEHHA. NPUHYUN MUCTNEYMEA Jimepamypu i npUHYun
mucmeymea nyoniyucmuxu. Deinremon, K i HAPUC, — JHCAHP XYOOICHbO-NYORIyucmuunuil... 1 osopsuu npo
PIi3HUYIO MidC HApUcom ma peunemonom, HeoOXiOHo NiOKpeciumu, wo HApuc y Yilomy 31UBAEMbCA 3
XYOO02ICHbOIO TiMepamypoio michiue, Hixc eunemon, AKuil Mexcye 3 nyoniyucmuKoro (30Kpema, 3 Hanpom
nybaiyucmuunoi cmammi)” [5, ¢. 108].

B aHrioMoBHEX JieKCHKOrpadiuHUX JpKepenax MoJaHo Take BH3HAUYCHHS IbOro xaHpy: “a short literary
composition often having a familiar tone and reminiscent content” [13, c. 1016]. ®eiineTon — 11e¢ KOPOTKUI
JTEpaTypHUA TBIp (aMiIbIPHOTO TOHY Ta 3HAMOMOTO 3MICTy, IO MICTHTh BH3HAHHS, CIIOTaad aBTOpA,
KapTUHM 3 XXUTTS TBAPHUH, CHMBOJIYHI PO3IOBiIi, IKi HATSKAIOTh HA OCOOMCTI Ta HAIIOHAIBHI TPOOIEMHU.

VY konrtekcTi Hamoi ctarti, ycrig 3a JI. Kpoiunkom HalOimbIl pelieBaHTHHM BBa)KAEMO BH3HAYEHHS
(elneToHy SIK HeBEJTMKOTO 33 00CSITOM YKaHPY XYA0XKHBO-TYOIIIIUCTHYHOT JTITepaTypH 371000 IEHHOTO 3MICTY,
SKOMY TNpUTaMaHHI CAaTUPUYHICTb, JAWHAMI3M BHUKJIAJy, HEBHUMYILEHa KOMIIO3MIIsA, MapoAilHICTB,
3aCTOCYBaHHSI [103aJIITEPATyPHHUX JKAHPIB, 30KpeMa IIPUBATHOTO Ta JIIJIOBOTO JINCTA, JTOTIOBII, PE30JIFOLIT TOIIO
[7,c.27].

B apcenani Xy10XHBO-BHpaXXaIbHUX 1 KOMIIO3ULIHHUX 3ac00iB QeiIeTOHy YiJIbHE Miclie 3aiiMaloTh peatii,
IO CTBOPIOIOTH JKApPTiBJIMBY, Iy3JHMBO-CATUPUYHY TOHaJbHICTh. CaMe BOHM MICTATH iH(OpMaLilo Mpo
KpaiHy, ii 3BU4ai Ta IeBHi 0COOIMBOCTI MOOYTY.

CoIlloOKyIbTYPHHM aCIIEKTOM mepekiamy peaniii 3aiimamuce O.C. AxmanoBa, B. I'ym0Gombar,
P.I1. 3opiBuak, B.H. Komiccapos, B.B. Konrinos, O. Kynaziu, B.A. Macnosa, A.A. Mopos, 0. Haiina,
0.0. TTore6ns, P. Pobeprc, B.B. Cno6nikos, E. Cemnip, b. Yopd, O.1. Uepenuuuenko A.Jl. llIsetinep Ta iHmi.
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IIpobrmema mepeknaxy peamiii BBaXKA€ThCA OJHICID 3 HAWTONOBHIMKNX Ta HAWUCKIAOHINIAX Y
MDKKYJIBTYPHOMY AacCHeKTI MepeKiaay Ta MOCHIKEHHSIX HaliOHAIbHO-KYJIBTYPHOI CHEIU(IKA MOBH 1
MoBieHHEBOT AisubHOCTI [10. ¢, 48].

Oco0nuBicTIO peaniii € Te, 0 y HOCiiB MeBHOI KyJIbTYpPH 1 IEBHOI MOBHU 3 HUMH OB’ SI3yIOTHCS TaKi (POHOBI
3HAHHS Ta acolliamii, Ki Ha IeBHOMY eTalli MDKHAIlIOHaJBHIX Ta MDKMOBHHMX KOHTAaKTiB BIJICYTHI y HOCIiB
iHmmxX KyaeTyp 1 MoB. llim wac mepeknamy peaniii BHHHKa€, 3 OJHOTO OOKy, moTpeda MiIKPECIUTH ix
0cOOJIMBHH KOJIOPUT, iHOJ1 YHIKaNbHICTh, a 3 IPYrOro — MEBHUM YMHOM IepelaTH IX 3HAYEeHHS 1 THIOBI A
HOCIiB MOBH JKepea acollialtii.

IIpoGnemMn mepeknamy pealid TOCTAIOTh MAariCTPANbHOIO TEMOIO JOCHI[HKEHb TaKWX BHIIATHHUX
nepekiano3nasliB sk C.JI. Bnaxo, C.II. ®nopin, P.Il. 3opiBuak, NuTaHHS Mepekiagy pealid €
(dakynbTaTUBHUM Yy Mpamix TaKuX BUAATHUX AOCIHIJHMKIB-TIepeKiIago3HaBliB, sk €.M. Bepemarin,
B.H. Kowmiccapos, B.I'. Kocromapos, A.B. ®enopos.

3a BU3HAYCHHSAM BUAATHUX OONTapchKUX AOCIigHMKiB-niepeknagosHaBliB C.I. Bmnaxosa ta C.I1. ®nopina
“peanii — ye crosa (i cl0BOCNONYYEHHS), AKI HA3UBAIOMb 00 €KMU, Xapakmepui 01 Jcumms (nobymy,
KVIbMYpU, — COYIATbHO20 mMa ICMOPUYHO20 PO38UMKY) OOHO20 HApoOy I uyxci 01 [HWO020;, AK HOCIT
HAayioHanbHO20 Ma/abo iCMmopuyHo20 KOJIOPUmMy 60HU, K NPABULO0, He MAOMb MOYHUX eKEIBANeHMIE 8 IHUUX
M08ax, i, 6I0N0BIOHO, He Nidasi2alomb Nepekaady ‘‘Ha 3aeanbHux niocmaeax’, a nompedyiomsv 0cobIUB020
nioxooy” [3, ¢. 102]. Ykpaiuceka gocmiauauis P.I1. 3opiByak 3a3Havae, 1m0 “Ha 6IOMIHY 6i0 iHUUX IeKCeM SIKI
Hecymb y cobi 8i00UMOK HAYIOHATbHOT CBOEPIOHOCMI, KYIbMYPHA iHpopmayis pealiil € “emHOYHIKAAbHOW ~.
Axwo cnoeo — ye MIiKpocsim y KoMy Gi000padiceHo nesHull hpasmenm pearbHOCI, Npasuibie abo
HenpaguibHe YAGIeHHs: NPO Hel, Mo peaiis, 3a805Ky emHOKYIbMYPHOMY KOMHOHEHMY, 0COONUBO GUOLTACIbCS
w000 yvozo. I akwo y npoyeci nepexnady i00y8aemvcs 301UHCEHHS, 3IMKHEHH He MITbKU PI3HUX MOBHUX
cucmem, a Ul Pi3HUX KyIbmyp [ yusinizayitl, mo ocoOaueo pevehHo yeil npoyec UCMynae came npu nepexiaoi
peaniti” [6, c. 106]. P. I1. 3opiBuak Hajga€ HACTYIHE BU3HAYCHHS PeaisM: “peanii — ye MOHO- [ NOAIEKCeMHI
0OUHUYI, OCHOBHe JIeKCUYHe 3HAYEeHHs AKUX eMmiwae (8 niaumi OIHAPHO20 3icMasieHHs) MpaouyiliHo
3aKpinieHuti 3a HUMU KOMNWIEKC emHOKYIbMYPHOL iH(opmayii, uyscoi 011 00 ekmusHoi OiticHoCmi Mo8u-
cnputimaua” [6, ¢. 102]. Peanil HepO3pUBHO MOB’sA3aHi 3 KyJIbTYpPOIO MEBHOIO HAPOLY 1 € IS HOTO MOBH
3arajibHOYKUBaHUMH 1 B TOH K€ Yac UyKUMH JUIs iHIIUX MOB. OCKIUJIbKH OCHOBHOIO PUCOIO0 peadii € 11 KOJIOpHT,
came mepefiada KOJOPHUTY TpH Tepekiaji peanii 3 OJHi€i MOBM Ha iHIIY 1 (hOpMye TOIIOBHY mpoOiemy
nepekyanaya.

3po3ymino, mob MpaBUIIBHO TEpeNaTH O3HAYeHHS NpPEAMETIiB, MpO SKi WIeThbcs B OpuriHami, i oOpasis,
OB’ sI3aHMUX 3 HUMH, HEOOX1THO MaTH NIEBHI 3HAHHS PO Ty AIMCHICT, IO PO HEl HIEThCS Y TEKCTI OPHUTIHAIY.
VY Teopii mepexiaay Taki 3HaHHS HA3UBAIOTH “‘(PoHO8UMU 3HAHHAMU, TOOTO CYKYIHICTIO YSIBJICHB IIPO Te, 10
YOCOOJIIOE pealibHE TJI0, Ha SIKOMY PO3TOPTAEThCS KAPTHHA JKUTTS 1HINOI KpailHH Ta HApOay [8, c. 106].
@doHOBa JIEKCHKa - CJIOBAa a0O BHpas3W, M0 HECYyTh B cOOl1 JOJATKOBWIA 3MICT Ta TEBHI CEMaHTHYHI Ta
CTHJIICTHYHI BIATIHKH, K1 HAKJIaJal0THCS Ha OCHOBHE 3HAYEHH, 1 € 3arajJbHOBIIOMUMH JTIOISIM, 1110 HAJIEXKATh
10 TIeBHOI MOBHOI KyabTypu [2, C. 105]. I'./]. TomaxiH, NpUITyCTUBIIHN MEBHY Ipajaiiio (OHOBHX 3HaHb,
BU3HAYMB MOHATTS (DOHOBHX 3HAHb SK TAKHX, IO MOB’S3aHI 3 HAIlIOHAIBHOI KYJIbTYPOIO Ta MpPUTAMaHHI
MeBHIN eTHIYHiil Ta MOBHiU crinbHOTI. OCKUIbKM BOHH 0a3ylOThCS Ha MacoOBiil TOBCSKICHHINW CBiIOMOCTI
HOCIiB MOBH Ta KyJbTYpH, JI€ TIOPs/ 3 MOBCAKICHHUMH TOOYTOBHMH 3HAHHSMH ITPEICTaBIICHI IEBHOIO MipOIO
3HaHHsI HAYKOBOTO XapakTepy, 0 HAOyBarOThCS B MPOIIECi BUXOBAaHHS JIIOAWHHU B MEBHIN KyJlbTYypi, uepes
pi3Hi 3acobu ocBiTH Ta nepenadi indopmarii [9, ¢. 142].

[IpoGiemy BiaTBOpeHHS peaiiii Tekcty deitnerony JeitBa bappi “Should We Take A Chance On Lowering
The Deficit? You Bet” [11] posrmsmemo y nepeknani 1. Bysamku “Jlomepes kax cpedcmeo 60pvbbi ¢
oeqpuyumom” [1]. Deitneron Hece B cOO1 iHPOPMAILiO PO AMEPHUKAHCHKY AIHCHICTD Ta BMIIIye YMMAJIO Peatii
AQHTJIOMOBHOI KapTWHU CBiTy. Y TBOpI peanii HE TiUTBKH MEPeJaroTh HAI[IOHATHHUN KOJOPUT, a W MOYaCTH
HECYTh y €00l eIeMEHT r'yMopy. 3arojioBOK TOBOPHUTh PO CATUPUYHE CIIPSIMYBaHHS ()EHIICTOHY, aKTHBI3yE
CIIPUIHATTS YUTa4a 1 CIpSIMOBYE HOTO yBary Ha Te, Mpo 10 WTuMmeThes y deineToni. CroxeT QeiineTony
no0yJ0BaHO y KOMiuHiil ¢popmi mopaau. ABTOP YBOAUTH €IEMEHTH 3 KUTTS aMEpUKaHI CEPeIHBOTO KiIacy
Ta MiJAKPECHIIOE X Ha Tl jorepei. Y TEeKCTI aBTOPOM MOPYIIEHO Taki mpobieMu: aedinut ¢enepasbHOro
OroJDKeTy KpaiHu, GYHKIIIT BIIau 1 B3a€MO3B’ 130K BJIa U i HApOLy, Kpr3a eKOHOMIUHOT cuctemu. [Tokazyroun
KapTHHY aMEpPHUKAaHCHKOI AIHCHOCTI, (PeiIeTOHICT BUCMIIOE Oe3isuTbHICTh Biaau. OyHKIIT BIau, 3a TEKCTOM,
npuiAMaTy pilIeHHS 1 BUKOHYBAaTH iX, JAOTPUMYBAaTHCS CBOiX 0OILSHOK. OKpeMO XO4YeTbCs BUAUIUTH Yy
(etineroni 00pa3 HapoOAy, SIKUH MOCTAE SIK a0COJIOTHO OC3IHIIIATUBHUM, KM MPUPEUYCHUN TIIBKH YEKaTH
SIKUXOCh JTi{ Bijl BiIaau. ABTOpP MparHe BUIPABICHHS HEJOIKIB ICHYIOUOT CUCTEMHM Ta 1i BAIOCKOHAJICHHS.



MaiicTepHiCTh aBTOpA IOJIATAE 30BCIM HE ¥ TOMY, IIIO0 PO3BKUTH YHTa4Ya BECEJIOI0 OIOBIJIIO, HATOMICTh
CrpaBXxHiil (heisieToOH TOBUHEH “gi0Kpumu oui”’ auTadeBi Ha Ti o il Ta (HaKTH, A0 SIKAX BiH JABHO 3BHK, 3 YHAM
JaBHO 3MHUPHBCS 1 BXKE HE PO3yMie€ 1X aOCypIHOCTI, BBaXKalOUl YUMOCH I[IIKOM MIPUHHSITHUM.

[liarpynts ¢eiyieToHHOT TeMu MoNArae y 3iCTaBJIEHHI XUTTEBOrO Marepiany, MOOYAOBI IIMPOKOTO
acoIIaTHBHOTO IOJIS, a/DKE MMCHbMEHHUK aIlellioe 10 (POHOBUX 3HAHB YUTAYA.

HaBenemo mpukiam 3 TeKCTy, B SKOMY CKOHIIEHTPOBAaHO pealii, II0 HaWOUIbII B0 BimoOpaXkaroTh
aMEepHUKaHChKY AIMCHICT Ta MPOaHaNi3yeEMO aIeKBATHICTD 1X MepeKkiIaay 3 TOUKH 30pY MParMaTUuIHOTO 3MICTY:
Some of you may recall that a while back | proposed a very workable solution to the whole deficit problem,
namely that the government should raise money by selling national assets we don’t really need: metric road
signs, all the presidential libraries, the snail darter, the House of Representatives, North Dakota, etc. [11]. ¥V
nepeknaoi: B ceoe epems s yoice npeonazan npasumenscmey 04etb Xopouiutl, NPAKMu4Hbll cnocob nOKpbimb
oedpuyum — a UMEHHO NPOOAMb HEHYNHCHble CMpaHe AaKMUGbl: OOPOICHLIE 3HAKU C MempuyecKumu
0003HAUeHUAMY, 8Ce Npe3UOeHMCKUe OUbIUOmeKU, YIUmKosoHvix oapmepos, llaramy npedcmasumenetl,
Cesepnyio Jlaxomy u m. 0. [1].

CnoBocniony4enns the snail darter nepexnaneno 3a gormomororo kanbku 3 amiutidikamiero: the snail darter
- yaumkosionwitl Oapmep. Ha Hall norisa, NPUKMETHUK VIUmKOsOHbII 10 IPUKMeTHHKa Snail nemoHcTpye
BiJIbHE MOBO/DKEHHS MepeKiagada 3 OpUriHAIOM, aKe B POCIMCHKHX Ta YKPalHCBKHUX JIEKCUKOTpadidyHHX
JpKepenax He 3a¢ikcOBaHO HAsBHOCTI TaKOTO BapiaHTy JiekcemH. Ha HeraTwBHWI XapakTep BKa3ye JIHIIE
OKa3i0HAJIbHA CeMa A0HblI, aJle ISl yKPaTHCHKOTO Ta POCIHCHKOTO PEIeNITOPIB TAKUHA TIepeKIIal CIIPUIMAEThCS
SK CTOPOHHIH Ta HE BUKJIMKAE MOTPiOHMX acomiamiid. Ilo-mpyre, ymawouuch A0 TPaHCKPUIII APYroro
KOMITOHEHTY peaiii darter mepeknianay 3ajiuiinae HEPO3KPUTHM 3MICT aHITIOMOBHOI peaunii. [t Toro mo6
30eperTd TOBHWUH 3MICT peami gomiIpHO OyiI0 O ckopucTatucs iHGOPMAIifHUM JTOBIIKOBHM
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHIM JIKEPEIIOM, 0 JOTIOMOTIIO O I[IIbOBOMY YMTAa4YeBi 3po3yMiTu 1i 3micT: Snail darter
— isaspecies of fish that is found in East Tennessee freshwater in the United States. It was listed as endangered
and was involved in a legal controversy leading to a Supreme Court ruling to halt the completion of Tellico
Dam, which posed a risk of extinction for the snail darter by blocking its migratory route [12]. Snail darter —
1€ 3HUKAIOUMH BHJ MaJleHbKOT pUOKH ciMeiicTBa OKYHEBHX, sIKHiA Oyno 3HaineHo B piuni Jlitn-Tennecci. o
MoMeHTy BusiBnieHHs 1iei puOku Konrpec CIIA cankmioHyBaB OymiBHUITBO IaMOH, sIKe MMOBHHHO OYIO
BECTHCS ITiJT KEPIBHUIITBOM YTIPaBIiHHA y clipaBax OaceitHy piuku TeHHeccl, a TakoK BOJOCXOBHINA HA Pidili
Jlitn-Tennecci. 3aBepiieHHs OyAiBHUAIITBA 3aIPOKyBaJIO 3pYHHYBATH MicIs HEPECTOBHIL BiIKPUTOTO HOBOTO
Buay. Juckycii, siki po3ropHyNIHcs HaBKOJIO pHOKH, crioHyKainu KoHrpec meperfisHyTH TulaHu OyZiBHHUIITBA
1aMOU Ta BHECTH 3MiHH JIO 3aKOHY PO 30epekeHHs 3HMKarouux BuaiB. Snail darter sik peanis mpuTamanHa
ynme KynpTypi CLLA 1 Bigazepkaiitoe 3MicT nozii y CycnisibCTBI ITaTy TeHHECC], 0 y pe3ysIbTaTi IpU3BeiIo
JI0 aKTyai3amii [bOrO MOHSATTA, aJKe HACThCA MPO OOpPOTHOY JIIOACH HE MPOCTO 33 30CPEIKEHHS KHUTTS
MaJICHbKOI PUOKH Ta PIYKH, a TAKOXK 32 30€pEKEHHS JKUTTS MPOCTHX JIFOJICH, SIKi KM B3IOBXK PIUKH.

VY HacTyIHOMY MpPHUKIAJAI TPAHCKOAYBau JIOTIYHO BHKOPHCTAB MEpeKiIaja 3a Tpaauuiero TomoHiMa North
Dakota — Cesepras JJakoma. SIkumio 6patu 10 yBard TUIbKH MEPEKIIaj BIACHOI HA3BH, TAKHN MEpEKIIall €
npuiHITHUM. OJHaK, BXKMBalOYM TAaKWH BIAMOBIMHUK, MEpeKianad 3ajuilace HEepO3KPUTOK CYTh peaii 3
orJIsiy Ha 3MicT QeitneTony. lopeuno Oyno 6w BBeCTH KOMEHTAp JI0 M€l peatii y BHHOCKaX JIJIsl OSICHEHHS
TYMOPHCTHYHOTO XapakTepy BKHBAaHHS I[bOT'O TOMOHIMA, ajke [1iBHIY y OyJIeHHIH CBIIOMOCTI aMEepHKAaHIIIB
JIOKaJTi30BaHa 37e01IbIIOT0 OMOCEPEIKOBAHO K MICIE MPOXKUBAHHS CIUILHOTHU JIFOJICH, YU CIIOCIO KUTTS,
pHCH XapakTepy, epeKOHaHHs 1 MOBa BJIPI3HIIOTHCS Bix kuTeliB amepukancekoro IliBaus [4, c. 108]. ¥V
oMy 3B’ 3Ky IliBHiuHA /[akoTa € eMOIeMaTHIHUM IITATOM, SIKHIH KaTETOPUYHO BiAI3EPKATIOE PI3HUIIO MIXK
cupuitastTsm Iisuoui ta ITisausa. binemr Toro North Dakota is the 39th state of the United States, which has
German: 47.2% , Norwegian: 30.8%, Irish: 7.7%, Swedish: 4.7%, Russian: 4.1%, French: 4.1%, English:
3.9%, Hispanic or Latino (of any racial groups): 2.0% [12]. 3Biacu, ko1 MU y TIepeKJIaii 3yCTpidaeMo peastiro
B opuTiHam (elneTony e TOnoHIM IpoBOKYy€e (HOHOBI 3HAHHS, SIKi IEPEBOMASATH HOTO 13 O3PSIy TOMOHIMIB
70 pO3psiy pealidi, ajpke HE3HaHHS [bOTO KOMIIOHEHTY 3HAYeHHsI POOUTH CHPUUHSTTS I[OTO TEKCTY
JIAKYHApHUM 1y TIEpeKJIaji TAKHH TOMOHIM HE CIIPUHMAETHCSI HIBOBOIO ayAUTOPI€I0 HACTIIBKY ParMaTHIHO
Ta aJIeKBaTHO, SIK 1€ CIPUHMAaEe HOCI aMepUKaHChKOT KYJIBTYPH B OPHUTiHAII.

Metric road signs — cmoBocmonydeHHs, sIKe Ma€ MPsMe 3HAYEHHS Ta Ma€ CIIOBHUKOBHUH BiIIOBITHHK, KU
NEPEKIIaJaEThCs SIK Mempuieckue 0opodicHvle 3Haku. Alle 1ie CIIOBOCIIONYUYeHHS npuiiMae gopmy peanii y
oMy (PEHIeTOHI, OCKUIBKM Yy CBIJOMOCTI aMepHKaHLiB BOHO CHMBOJII3y€ HENOTpPiOHI BHUTpaTH, SKi
MPU3BOJIATE JI0 €KOHOMIYHOTO 3aHenamy. /s pocilichbkoro Ta yKpalHCHKOTO PEIUITIEHTIB, sIKi MOXYTh He
OpIEHTYBATHCS B OCOOJUBOCTAX eKOoHOMIuHOI cuTyalii y CIIIA, 3a3HaueHa peajis € HE3PO3YMIIOLO.
[lepexnanau nmosuHeH po3TiayMaunTd, mo y CHIA cepen 3HaKiB € Taki, IO MiCTATh TEKCTOBI MOBiJOMJICHHS
3aMiCTh CUMBOJIIB y TOH 4ac, SIK JUIsl POCICHKOro Ta yKpaiHChbKOTO YUTavya OUIbII 3BUYHUMH € 3HAKH, Ha SKHX



300paskeHi cuMBOJIH. J{71s1 amekBaTHOI iHTepIIpeTaltii peaii qopearo O0yio 6 noscautw, mo y CIIA B 1975 p.
Oy70 BIIMIHEHO AaHTJIIHCBKY CHCTEMy Mip Ta 3alpoBa/PKCHO METpHUYHY, SKa Iiepembadaia 30Kpema,
MapKyBaHHS BiJICTaHi Ta IIBUIKOCTI B MIIAX. HaBeseHa pealtisi BuMarae KOMEHTaps 3 METOIO aKTyaiizauii y
CBIZIOMOCTI iHITOMOBHOTO OJICP KyBaya MMoBiIOMJIeHHs Toro (akTy, o metric road signs — are new road signs
showing height and width restrictions which use metric and imperial measurements [12].

VY mepekmaai croBocnoiyueHns the presidential libraries Bupaxxeno uepe3 CIOBHUKOBHI BiIIMOBIIHHK
npesudeHmckue oubauomexy. SIKIIO 3aUTAaTH Y IEPECIYHOTO aMEPHUKAHILS, SIKi acolialii BUKITUKAIOTh Y HbOTO
MIPE3UICHTChKI O10JTI0TeKH, BiH 3a3BHYal 30CEPEOUTHCS Ha BEIMUYC3HHX (EmepalibHUX KOINTaX, sIBi
BHATPAYAIOTHCS IEpKaBoio Ha iX yrpumaHHs. [Ipesmmentcrki 6ibmiorekn CIIIA — cxoBHIa JOKyMEHTIB,
3aIMCiB, KOJIEKIIiH Ta IHIIMX ICTOPUYHUX MaTepialiB, siki Hanexats npesugentam CHIA. Y Hux 30epiratoTbes,
BIIOPSIIKOBYIOTHCS, OMHCYIOTHCSI Ta BUKOPHUCTOBYIOTHCSI BCi JOKYMEHTH, IO HAaIXoAATh 3 bimoro momy i
MOB'SI3aHI 3 TONITHYHOIO MiSUITBHICTIO TPE3WIEHTIB 1 BHKOHAHHSAM HUMH KOHCTHUTYIIHHUX OOOB'S3KiB.
[Ipe3unentcrki 010T10TEKH HE BBaXKAIOTHCS MEPCOHATLHUMH NMaM'SITHUKAMH TPE3UACHTaM, a € HayKOBO-
JOCHITHAMH W KyJIbTYPHO-OCBITHIMH JI€PKAaBHUMH YCTAaHOBAaMH. 3a CJIOBAMH aMEPHKAHCHKUX ICTOPUKIB BOHU
€ OJHUM 3 YHIKAQIbHHAX KamiTaliB AMepHKH. barato momiThkiB modanun BOadaTH B MPE3UACHTCHKUX
6i0ioTeKkax MOMITHYHUHA IHCTPYMEHT BIUTUBY Ha CYCIIIBHY AyMKY TpoMasiH, 30kpema ApxiBapiyc CLIA B.
Bincon 1989 p. nucaB «wisixa inwa Hayis He NPOYGIMALa 6 CMEOPEHHI 3 APXIBHO20 MY3€i0 N0 HA38010 «2a8a
oeporcasuy, sk ye eoarocs LLmamamy» [14]. Ane ykpailHCHKHM Ta POCIHCHKMM PEIICIITOPAMH 3a3HAYECHA peastis
CIPUHMAETHCS K CTOPOHHS 1 He BUKIIMKAE TaKHMX acoIlialliil, OCKIIBKH IJIs HUX TaKi O10MOTeKH € apXiBHUMHU
KosekissMiu. ToMy ansi BIATBOPEHHS NparMaTHKH JONUIBHO YBOAWUTH JOJATKOBY iH(oOpMaIilo, sKa
KOHKPETH3YE 1€ TIOHATTS 1 pOOUTH HOT0 3p03yMiNIKUM JUISI TBOBOTO YUTaYa.

[IpoanamizyBaBmu mepexiaj peaniii y ¢QeineToHi, MU TIHIIIN BHCHOBKY, IO peajii HAJar0Th TBOPY
SICKpaBOTO HAIIOHAJIBHOTO KOJIOPUTY, NPUBHOCATH iH(OpMaIlilo, 3a JOMOMOTOI0 KO MO)XKHa Oinblie
Ji3HATHUCA TIPO iCTOPIIO 1 OyeHHE KUTTA HAPOIY Ta KyIbTYpH, 0 AKOi HalexuTh deiineton. Ix 36epexenns
y HepeKiIai TBOPY Ma€ BaXXJIMBE 3HAYCHHS [UIS TOrO 100 HE BTPATUTU Ty YACTHHY 3alyMy aBTOPA, Ky BiH
XOTIB TIepeaTy dyepes pealii.

[MepcniekTHBU AOCIHIIKEHHS BOAYaEMO Y MOJANBIIOMY BUBUEHHI BIITBOPEHHS HALlIOHAJIBHOTO KOJIOPUTY Y
nepekyaai QenneToHiB, Mo HAEKUTh 0 HaHaKTyalbHIIIUX MPOOJIeM Cy4acHOTO NIepEeKIa03HABCTBA.

JITEPATYPA:

1. By3amku [I. Jlorepest kak cpeacTBo 0opwObI ¢ meduiuToM [DnekTpoHHbId pecype] / . By3amxku. —
Pexxum nocrtyma k pecypcey: http://www.thinkaloud.ru/

2. Bepemarin €.M. JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO Yy BHUKIAJaHHI PpOCIHChKOI MOBH sK iHO3eMHOI /
€.M. Bepemarin, B. I'. Kocromapos. — M. : MI'V., 1971. — 158 c.

3. Bnaxos C.U. Henepesonumoe B nepesoze / C. U. Bnaxos, C. Il. ®nopun. — M. : "P. Banent", 2006. —
448 c.

4. €roposa H.A. Konnientet «CEBEP/THE NORTH» u «tOI'/THE SOUTH» B amepukaHCKOW U pycCKOit
KapTHHAX MHpa: Juc. ... KaH]. ¢uonor. Hayk: 10.02.20 / H. A. €roposa. — M., 2010. — 188 c.

5. Kypbuna E. U. UckycctBo denberona / E. U. XKypbuna. — M. : Xymox. nut-pa, 1965. — 288 c.

6. 3opiuak P.I1. Peanis i mepexian (Ha MaTepiaii aHIJIOMOBHUX MIEPEKIIAIIB YKPATHCHKOT Tpo3u) /

P.I1. 3opiBuak. — JIbBiB : Bua-Bo mpwu JIbBiB. yH-Ti, 1989. — 216 c.

7. Kpoitunk JL.E. CoBpemennsiii razetnsiii ¢penbeton / JI.E. Kpoitunk. — Boponex: Boponexckuit 'Y,
1975. - 230 c.

8. Jlateries JI.K. [lepeBon: mpobGieMbl TeopHH, MPakTHKKA 1 MeToanku npenogasanust /  JLK. Jlareimes. —
M. : IIpoceuienue, 1988. — 159 c.

9. Tomaxin I'.JI. CHIA. JlinrBokpainoznaBuwmii ciioBHuK / ['.JI. Tomaxin. — M. : Pociiiceka moBa, 2001. —
576 c.

10. Yepemumuenko O.1. MixkkynbTypHi acriektu niepeknany / O.1. Uepeanndenko // MoBHI 1 KOHIENITyanbHi
kaptunu cBity. — K. : KHY im. T. IlleBuenka, 2001. — C. 485.

11. Dave Barry Should We Take A Chance On Lowering The Deficit? You Bet [Enextponnuit pecypc] /
Dave Barry // Chicago Tribune. — 1986. — C. 4-6. — Pesxum qoctymy : http://articles.chicagotribune.com/1986-
01-05/features/8601020196_1 federal-budget-deficit-lotteries-pedestrians

12. Encyclopzdia Britannica [Enexrponnuii pecypc] / Encyclopadia Britannica, Inc, 2007. — p. 1040. —
Pexxum nocrtymy : http://www.britannica.com/

13. Webster's Third New International Dictionary of the English Language, Unabridged [Enextponumuii
pecypc] / Philip Babcock Gove, Merriam-Webster, Inc. Merriam-Webster, 2002. — 2806 p. — Pexxum noctymy:
http://www.merriam-webster.com


http://www.thinkaloud.ru/
http://articles.chicagotribune.com/1986-01-05/features/8601020196_1_federal-budget-deficit-lotteries-pedestrians
http://articles.chicagotribune.com/1986-01-05/features/8601020196_1_federal-budget-deficit-lotteries-pedestrians
http://www.britannica.com/
http://www.merriam-webster.com/

14. Wilson, D.W. Presidential libraries: Developing to maturity [Text] / D.W. Wilson // Presidential Studies
Quarterly, 1991. — Ne 21 (4) — P. 776.

REFERENCES

1. Buzadzhi D. Lottery as a means of struggle with deficit [Electronic resource] / D. Buzadzhi. - Access
mode : http://www.thinkaloud.ru/

2. Vereshchagin E.M. Linguistic perspective of regional geography in Russian teaching to foreigners / E.M.
Vereshchagin, V.G. Kostomarov. - Moscow, Publishing house of the Moscow University, 1971. — 158 p.

3. Vlahov S. Untranslatable in transfer. Moscow, the Higher school, 1986. — 448 p.

4. Yegorova N.A. Concepts “THE NORTH” and “THE SOUTH” in American and Russian world image:
diss. ... for PhD: 10.02.20 / N.A. Yegorova. — Moscow, 2010. — 188 p.

5. Zhurbina E.1. The art of feuilleton / E.l. Zhurbina. — Moscow : Fiction, 1965. — 288 p.

6. Zorivchak R.P. Realia and Translation / R.P. Zorivchak. — Lviv, 1989. — 216 p.

7. Kroychik L.E. Contemporary newspaper article / L.E. Kroychik. — VVoronezh: VVoronezh State University,
1975. - 230 p.

8. Latyshev L.K. Translation: Problems of Theory, Practice and Teaching Methodology / L.K. Latyshev. —
Moscow: Prosveshchenie, 1988. — 159 p.

9. Tomahin G.D. Dictionary of USA / G.D. Tomahin. — Moscow: Russian Language, 2001. — 576 p.

10. Cherednichenko O.l. Cross-cultural aspects of translation / O.l. Cherednichenko // Language and
conceptual world images. — Kyiv. : Taras Shevchenko National University of Kyiv, 2001. — 485 p.

11. Dave Barry Should We Take A Chance On Lowering The Deficit? You Bet [Electronic resource] / Dave
Barry // Chicago Tribune. — 1986. — P. 4-6. — Access mode : http://articles.chicagotribune.com/1986-01-
05/features/8601020196_1_federal-budget-deficit-lotteries-pedestrians

12. Encyclopadia Britannica [Electronic resource] / Encyclopadia Britannica, Inc, 2007. — p. 1040. —
Access mode : http://www.britannica.com/

13. Webster's Third New International Dictionary of the English Language, Unabridged [Electronic
resource] / Philip Babcock Gove, Merriam-Webster, Inc. Merriam-Webster, 2002. — 2806 p. — Access mode :
http://www.merriam-webster.com

14. Wilson D. W. Presidential libraries: Developing to maturity [Text] / D. W. Wilson // Presidential Studies
Quarterly, 1991. — Ne 21 (4) — P. 776.

The peculiarities of reproducing the national and cultural component of feuilleton in translation (case
study of translation of the English feuilleton of Dave Barry)
N.V. Pasenchuk

Abstract. The article highlights the problems of translation of realia as medium of national colouring in a
feuilleton as it requires a special approach of the translator to achieve of the pragmatic adequacy of a target
text. Linguistic and cultural analysis of the feuilleton shows a key role of realia in the obtaining of humorous
effect for readers, which turns to be an obligatory task for a translator.

Key words: feuilleton, realia, background knowledge, reproducing, adequacy.

Oco0eHHOCTH BOCCO3JAHHMSI HAIMOHAJIBHO-KYJbLTYPHOIO KOMIIOHEHTa (ejibeTOHa B mepeBoje (Ha
MaTepuaJie lepeBoa aHIr10s3bI4HOr0 enberona Jl. bappu).

Macenuyk H.B.

Annortanus. CtaThs MOCBAIICHA IPoOIIeMe MepeBoia peaiii Kak HOCUTe el HAIMOHAILHOTO KOJIOPHTA B
TekcTe (ebeToHa, MOCKOJIbKY MMEHHO Iepeadya KOJOPHUTA pealiiii ¢ OJHOrO s3blKa Ha ApPYrod TpedyeT
0co00ro moAxoJa CO CTOPOHBI MEpeBoJa B JOCTH)KEHHM NpParMaTHYeCKOH aJeKBaTHOCTH IMEPEeBOJA.
JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOTUYECKUN aHaIH3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTa (elbeTOHa MPOJEMOHCTPHUPOBAI KIFOYEBYIO
pOJb peanuii B JIOCTHXXCHUU IOMOPHCTHUYECKOTOo 3ddekra aisi UCXOMHOW ayJUTOPUM, KOTOPBIM SBISETCS
00513aTeIBLHBIM YCIIOBHUEM JUIS IEPEBOJIa STOTO TUIIA TEKCTA.

Knioueswvie cnosa: ghenvemon, peanuu, gponosule 3nanus, 60ccozoanue, a0eK8amHoCcm.
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